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las osjo asus cu bra,de suenDios guaros mor; Basa nto a1.

asco el guaPe ña pu rade suenDios guaros mor; Delsa nto a2.

ago os cogún ries me tede suenDios guaros mor; Si alsa nto a3.

lato bade Cris nde rade suenDios guaros mor, Quesa nto a4. � � � � �� � � � � ���� �� �� �� �� �� � ��� � �� �� �
 �� � �	 	 	 	 	� � � �� �� �� ��� 	 	 	 	 	�
f�� �� � � � � ��� ��� �� � ���� �� �� �� �� � �	 	 �� ���� � �� �� �� ��	 	 	� � �	 	 	 	 	

su saguar endeDe nto amor.di no osviná »« ma Dios ossur ta,

blo lusea puealBro cha dor.pre en bapruesiemte, y So mbradu ra
ndo en ely fiaconQue en Se ñorzos enosbrasus Fir mescuen tre,

del Venos posguíe enCu ce dor.tra da envivuesbra Sie mprete ra,� �� � � �� ��� �� ��� ��� �� ��� ��� � �� �� �� �� �	 	 	 � 	� � �� �� � 	� 	 	 	 ���	 	� 
� � �� � � ��� � �� � �� �� � � ���� � ���� �� �� � � ��� �	 � 	 ��� ��� �� � �� 	 �� 	 � ��� �� �	 	 	 	 �
de tronueslos pies vaSal dor;no a morEn terfra re Amosnos ve

el Se ñor;en mora � � � � � �� � � � � � �� �� �� � ��� � �� � � �� � �� ��� � �� �� � �� �� � 	 �� � ��� ��� �� 	 � �	 	 	 	 	 	 	 � �� �� 	 	 	�
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Cualnos, ba ñoremás se rarpanca tor.Pa unra nto alju Pasgran
nos,no sera rarpapa � � � � �� � � �� ��� � ��� � �� ��� � ��� �� � ��� � ��� � 	 	� � ���� �	 � 		 	 	 	 ��
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